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Ksiega dzungli
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Od czasu, gdy urodzony w Indiach |
angielski pisarz stworzyl swoje
stynne dzieto mineto juz 115 lat, a weiaz
towarzyszy ono kolejnym pokoleniom.
Przygody chiopca wychowanego przez
wilki znane sg i najmtodszym pocie-
chom, a to za sprawg filmu animowa-
nego opartego na powiesci, wyprodu- ‘
kowanego przez wytworni¢ Walta Di-
sneya, ktory jednak odbiega od pierwo-
wzoru, tworca bowiem uznal, ze fabuta ‘
ksigzki jest zbyt mroczna i dramatyczna.
Ksigzka doczekala si¢ wielu innych ada-
ptacji i wydan. Moj egzemplarz jest juz
wyczytany do granic mozliwosci, po-
chodzi z 1975 roku i zostal przettuma-
czony przez Jozefa Birkenmajera, ktory
ma na swoim koncie kilka sztandaro- ‘
wych przektadow angielskiej literatury |
przygodowej, a jego tlumaczenia nadal |
sg wznawiane. Mimo ze cechuje je nie-
zwykta dbatos¢ stylistyczna, z biegiem
lat teksty te traca juz myszka i s coraz
trudniej przyjmowane przez wspolcze-
snych. Przeto, wszelako, zasi¢, zmiar-
kowa¢ — to najbardziej klujgce w oczy |

i uszy uzycia przestarzalych stow. Czyz |
nie z wigksza tatwoscia przychodzi nam i
(ze o dzieciach nie wspomne) odczyta-

nie zdania: ,,Zasi¢ ukgszenie w bliskosci

ogona mogloby jeno przywies¢ Naga do

wielkiej ztosci”, gdy brzmi ono: ,,A zno- |
wu wgryzienie si¢ w ogon mogloby tylko |
weza rozjuszyC”. Dlatego tez bardzo sig¢
ucieszylam, ze ,Ksigga dzungli” ukaza-
ta si¢ w nowym ttumaczeniu Andrzeja
Polkowskiego. Tego samego, ktory tak |
brawurowo przettumaczyl ,Opowiesci
z Narnii” i ktoremu zawdzi¢czamy Har-
ry’ego Pottera. Doskonale poradzil so-
bie z kiplingowskim oryginalem, unik-
nal stylizacji, nie odbyto si¢ tez bez ra- |
dykalnych zmian - Mowgliego zastapil

Maugli, Baloo — Balu, Bagheer¢ - Ba- ‘
gira, a Shere Khana - Szir Chan. Boha-
terski Rikki-tikki-tavi to nie mangust,
lecz zgodnie z powszechnym odczuciem
- mangusta. Tak samo jak dawniej opo-
wiadane s3 tu historie, jak te o bialej
foce, wyzwalajace pote¢zny ladunek
emocjonalny. ,Ksiega dzungli” przed-
stawia relacje panujgce w zwierzecej |
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spolecznosci,
podleglosci wo-
bec dzunglowe-
go prawa, pra-
wa zycia. Ksig-

ga otwiera przed nami

Swiat zwierzat. Aby pomoc czytelni-
kom go zrozumiec, wydawca dokonal
rzeczy genialnej — zaprosil do wspol-

| pracy Jézefa Wilkonia, Swiatowej sta-

wy ilustratora, artyste, ktory uksztal-

towal gusta calej generacji Polakow,

a w Swiecie zwierzat jest wprost zako-
chany. ,,Przez zwierz¢ta wyrazam pew-
ne ludzkie sprawy” — wyjasnil w jednym
z wywiadow. Ilustracje tu zamieszczo-
ne, obrazy w zlotych refleksach, sg nad-
zwyczajnie zjawiskowe. Maja niebaga-
telny wplyw na rozbudzenie wyobrazni
i wrazliwosci estetycznej mtodych czy-

| telnikow, a starszym sprawiaja radosc.

Cato$¢ urzeka formg, oryginalnoscia,
sugestywnym pigknem obrazu. Od stro-
ny literackiej, artystycznej i edytorskiej
prawdziwy rarytas!
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